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Elementy i przyciski
Wstep

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy dokfadnie prze-
czytac instrukcje obstugi ze szczegdInym uwzglednieniem
wskazéwek bezpieczenstwa.

Osoba odpowiedzialna za produkt musi dopilnowac, aby
wszyscy uzytkownicy zrozumieli tre$¢ instrukcji obstugi i
przestrzegali zawartych w niej wskazéwek.

Uzyte w instrukgji symbole maja nastgpujace znaczenie:

A OSTRZEZENIE

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacje lub nieprawi-
dtowe zastosowanie, ktére moze spowodowac sSmier¢ lub
powazne obrazenia ciata.

A UWAGA

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje lub nieprawi-
dtowe zastosowanie, ktére moze spowodowac mate obrazenia
i/lub doprowadzi¢ do szkéd materialnych, finansowych i srodowi-
skowych.
Wazne akapity, ktérych nalezy przestrzega¢, aby zapewnic
prawidtowe i efektywne dziatanie produktu.

PL

Przeglad

Wyswietlacz

Zataczanie/ |
pomiar N

Celownik (

(podglad)

Przyciski wyboru

Przyciski nawi-

gacyjne S ) .
AN T Enter/réwnosc
Kasowanie/ J ¥ Dodawanie/
wytaczanie odejmowanie
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PL

Elementy i przyciski

Podstawowe okno pomiaru Okno wyboru

Pasek stanu

—
B3 N1039 3w
0.051.
B 56
32.542,

Pasek gtéwny 1 99 826
. m
Aktywna funkcja ~ p—
Nacisnij przycisk ﬁ // [y—r
ON/DIST, aby g] \ 04
rozpoczac po- \ | — /T {9 \ J N
miar odlegtosci i / / \_
Ustawienia Funkcja pomocy

Ulubione
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Elementy i przyciski
Celownik (podglad)

Stopien po- ————————\
wiekszenia

Regulacja pod-
Swietlenia pra-
wym i lewym
przyciskiem na-
wigacyjnym

— Kursor krzyzyko-

Powiekszanie
przyciskami nawi-
gacyjnymiw gorei

24.210,|

Aktywna funkcja TN

Ulubione

Rozsun 2 palce na ekranie dotyko-
wym, aby powiekszy¢ obraz
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Elementy i przyciski

tadowanie baterii litowo-jonowych przy uzyciu kabla USB
Migajacy symbol baterii oznacza, ze nalezy natadowac baterie.

Przed pierwszym zastosowaniem nalezy nafadowac baterig. Do W trakcie fadowania urzadzenie moze sie nagrzewad. Nagrzewa-
tadowania baterii nalezy uzywac dostarczonego kabla. nie urzadzenia jest zjawiskiem normalnym i nie powinno mie¢
W16z mata kohcédwke kabla do gniazdka w urzadzeniu, a koncéwke Wpfywu na okres jego uzytkowania ani wydajnosc. Jesli bateria na-
tadowarki do gniazdka elektrycznego. Wybierz odpowiedni typ E’rzzeelfv;'s i‘:g;@r:rg’i:rat“ry powyzej 40°C/104°F, to fadowarka
aaféakgzaxgﬁﬁ QR G NI GfErsy U as 2 e T Baterie natadowane od 50% do 100% moga by¢ przechowywane
o . do roku w zalecanym zakresie temperatury od -20°C do +30°C
Urzadzenie moze zosta¢ natadowane réwniez przez port USB w (od -4°F do +86°F). Po uplywie tego okresu nalezy ponownie na-
komputerze. Wtedy jednak fadowanie trwa dtuzej. Po podtaczeniu tadowac baterie.
urzadzenia do komputera przy uzyciu kabla USB mozna pobrac z Jesli fadowarka nie jest uzywana, to nalezy ja odfaczy¢, aby zaosz-
niego lub usuna¢ zawarto$¢ galerii. Wysytanie danych nie jest czedzi¢ energie.

mozliwe.

A UWAGA

Bateria moze ulec powaznemu uszkodzeniu, jesli nie zostanie
prawidlowo podtaczona. Gwarancja nie sg objgte uszkodzenia
powstate na skutek nieprawidlowego uzytkowania. Nalezy
uzywac wytaczenie tadowarek, baterii i kabli zatwierdzonych
przez firme Leica. Niezatwierdzone tadowarki lub kable moga
spowodowac wybuch baterii lub uszkodzi¢ urzadzenie.
Nastepujace symbole wskazuja poziom natadowania baterii: Po podtaczeniu urzadzenia do komputera przy uzyciu kabla
USB mozna pobrac z niego lub usuna¢ zawartos¢ galerii. Wysy-
fanie danych nie jest mozliwe.

t adowanie tadowanie zakonczone

A

pIs
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Obstuga
Obstuga ekranu dotykowego

Ekran dotykowy nalezy obstugiwaé tylko palcami.

Ekran dotykowy nie moze mie¢ stycznosci z innymi urzadzeniami elek-
trycznymi.

Wyladowania elektrostatyczne moga spowodowac nieprawidtowe
dziatanie ekranu dotykowego.

Ekran dotykowy nie moze mie¢ stycznosci z woda. Wilgo¢ i woda
moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie ekranu dotykowego.
Aby uniknaé uszkodzenia ekranu dotykowego, nie nalezy dotykaé go
ostrymi przedmiotami ani uzywaé nadmiernej sity podczas dotykania
go koniuszkami palcéw.

Dotykanie Przesuwanie

Dotknij palcem wyswietlacza, aby
otworzy¢ przycisk ekranowy lub do-
kona¢ wyboru. Dotknij palcem sym-
bolu na srodku dolnego paska, aby
rozpoczaé pomiar odlegtosci lub wia-

> Przesun palcem po ekranie, aby przejs¢
czy¢ kamere.

do poprzedniego lub nastepnego okna
w galerii.

Rozsuwanie Zamiast ekranu
dotykowego
mozna uzy¢
przyciskéw kla-
wiatury.

Rozsun 2 palce na ekranie dotyko-
wym, aby powiekszy¢ obraz, jesli ak-
tywny jest celownik.
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Obstuga PL
Zalaczanie/wylaczanie Kasowanie Kody komunikatow
ZAL Jesliw ciagu 180's Jesli pojawi sie symbol informacji,

nie zostanie wci-
$niety zaden

przeczytaj wskazéwki zawarte w
4 rozdziale ,Kody komunikatéw”.
przycisk, urza- Przykfad:
dzenie wyfaczy
sie automatycz-

Pozostaw aktualna

Urzadzenie zo- nie. Cofnij poprzednia  funkcje i przejdz w
stalo wyltaczone. operacje. domysiny tryb
pracy.

Stopka wielofunkcyjna

Kierunek stopki
rozpoznawany
jest automatycz-
nie. Do niego
dostosowany

zostaje punkt
Zerowy.

Pomiar ciagly/minimum-maksimum

Na ekranie pojawi sie wynik pomia-

min. maks. % ru odlegtosci minimalnej i maksy-
) = malne;j (mln./makls,.). Qst_atnla
_’ﬁ zmierzona warto$¢ wyswietlana
-~ jest na pasku gtownym.

Zatrzymanie pomiaru ciagtego/
minimum-maksimum.

Stuzy do pomiaru przekatnych pomieszczen (maksi-
mum) lub odlegtosci poziomej (minimum).

N
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Obstuga

Dodawanie/odejmowanie

Do poprzedniego ~ Od poprzedniego

wyniku pomiaru wyniku pomiaru
dodany zostanie zostanie odjety
kolejny wynik. kolejny wynik.

Znacznie ulatwia wykonanie pomiaréw zewnetrznych. Zin-
tegrowany celownik (podglad) wskazuje cel na wyswietla-
czu. Urzadzenie rozpoczyna pomiar w srodkowym punkcie
kursora krzyzykowego, nawet jesli nie jest widoczny punkt
lasera.

Btedy paralaksy moga wystapi¢ po przyblizeniu kamery do
celu. Na kursorze krzyzykowym wida¢ wtedy przesuniety
laser. W tym przypadku nalezy kierowac sie rzeczywistym
punktem lasera.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

<« 0

Procedure te mozna ewentualnie
powtorzyé. Te sama procedure
mozna przeprowadzi¢ w celu do-

dania lub odjecia powierzchniiob-
jetosci.

Zakonczenie
trybu celowni-
ka (podglad)

* OV = przeglad




Obstuga

Zrzut ekranu
2s

Zrzuty ekranu zapisywane s3 w galerii.
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FaUstawienia

Przeglad
> é, Jednostki nachylenia
2 _]_]_] % Jednostki odlegtosci
_] _] _] sA | Sygnat dzwiekowy
=L | Niwelator cyfrowy
_] _] _] @ | Blokada klawiatury
_] _] _] 2 | Bluetooth® Smart
u Kalibracja nachylenia
o 24 | Ulubione
@ | Podswietlenie
¥ | Ekran dotykowy
Z Data i godzina
4® | Ustawienia kompasu
ﬁj Offset
G | Reset
i | Informacja
§ | Informacje krajowe

£y Jednostki nachylenia

J
- 2
2 Wybierz jedng z naste- 4
pujacych jednostek:
360.0° | 0.00 % Potwierdz usta- Wyjdz z trybu
+180.0° | 0.0 mm/m wienie. ustawien.
£90.0° | 0.00in/ft
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Ustawienia

i Jednostki odlegtosci

|
UNIT

OV Nrart. 792297: Nr art. 799097 (model amerykanski):
y) 0.00m | 0.00 ft 000m|[ 0Qinl/l16
0.000m | 0.00in 0.000m | 000" 1/16
0.0000m [0Qin I/32 0.0000 m 0in1/8
0.0 mm | 0'00" 1/32 0.0mm | 000" 1/8
Wybierz jedna z 0.00ft| 0in /4
nastepujacych 0.00in | 000" 1/4
jednostek: 0in /32| 0.000yd
0'00" 1/32

Potwierdz Wyijdz z trybu
ustawienie. ustawien.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d




Ustawienia
9 Sygnal dzwiekowy ZAL/WYL

; Wyjdz z trybu
Aby wiaczy¢, po- ustawien.
wtérz procedure.

Niwelator cy-
frowy wyswie-
tlany jest na
pasku stanu.

Aby wihaczy¢, po- Wyjdz z trybu

wtorz procedure. ustawien.

a Aktywaqaldezaktywaqa blokady klawiatury Zataczanie z blokada klawiatury
Powtérz procedure,

aby wyfaczy¢ funkcje.
Blokada jest aktywna,
nawet jesli urzadzenie
jest wytaczone.

Wyjdz z trybu
ustawien.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d



Ustawienia PL

3 Potaczenie Bluetooth® Ustawienia

Tryb domyslny:

Potaczenie Bluetooth® jest wia-

. czony, czarny symbol Bluetooth®

Objasnienie — widoczny jest na pasku stanu

patrz ponizej. _ Niebieski symbol Bluetooth® wi-
ez z’trybu doczny na pasku stanu oznacza
ustawien. aktywne pofaczenie Bluetooth®.

Specjalne ustawienia
do transferu danych.

Wylacza Bluetooth® . Wiaczanie Bluetooth® Smart w ustawieniach

Utworz pofaczenie migdzy urzadzeniem a smartfonem, ta-
bletem lub laptopem.

Aktualny pomiar zostanie przestany automatycznie, jesli
utworzone jest pofaczenie. Aby przesta¢ wynik z paska
gtéwnego, nacisnij =. Potaczenie Bluetooth® zostanie prze-
rwane po wyfaczeniu dalmierza laserowego.

Tryb cyfrowy — umozliwia transfer danych
=H w postaci cyfrowej, np. do arkusza kalkulacyjnego. Utamek ft/in zosta-
je zamieniony na utamek dziesietny ft/in.
Urzadzenie jest podfaczone. Funkcje ulubione znikng, a na ekranie po-
jawia sie dwa przyciski wielofunkcyjne:
umozliwia przesuwanie kursora na komputerze przyciskami
strzatek Wydajny, innowacyjny modut Bluetooth® Smart (z nowa
technologia Bluetooth® standard V4.0) jest kompatybilny
ze wszystkimi urzadzeniami Bluetooth® Smart Ready.
Wszelkie inne urzadzenia Bluetooth® nie obstuguja energo-
oszczednego modutu Bluetooth® Smart, zintegrowanego w
urzadzeniu.

% wysyla warto$¢ z paska gtéwnego do komputera

Tryb tekstowy — umozliwia transfer danych w postaci tekstu, np. do
dalszej edycji w edytorach tekstu.

=
B
=

Producent nie udziela gwarancji na darmowe oprogramo-
wanie DISTO™ ani wsparcia technicznego. Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uzywanie darmowego
oprogramowania i nie zobowiazuije si¢ do udoskonalania go
ani aktualizowania. Szeroki zakres oprogramowania ko-
mercyjnego dostepny jest na stronie internetowe;j. Aplika-
cje do systemu Android® lub Mac iOS dostepne sa w
specjalistycznych sklepach internetowych.

Szczegdtowe informacje zawarte sa na naszej stronie inter-
netowej.

Urzadzenie jest podfaczone. Funkgcje ulubione znikng, a na ekranie po-
jawia sie dwa przyciski wielofunkcyjne:

umozliwia przesuwanie kursora na komputerze przyciskami
strzatek

% wysyla wartos¢ z paska gtéwnego do komputera.

Tryb aplikacyjny — stuzy do transmisji danych za pomocg aplikacji.
o+ Cechy szczegéine: ZASZYFROWANY jest ustawieniem domysinym.
W przypadku problemu z transferem danych, wybierz tryb NIEZA-
SZYFROWANY.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d 13



Ustawienia

Kalibracja czujnika nachylenia

Obrdé¢ urzadzenie w poziomie o |180°
i ustaw je ponownie na catkowicie
plaskiej powierzchni.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

Ustaw urzadzenie na catkowicie pfa-
skiej powierzchni.

180°

Obroé¢ urzadzenie w poziomie o 180°
i ustaw je ponownie na catkowicie
ptaskiej powierzchni.

Ustaw urzadzenie na catkowicie pfa-
skiej powierzchni.

Po uptywie
2 s urzadze-
nie przejdzie
w tryb pod-
stawowy.




Ustawienia

J< Ulubione funkcje

¢ Podswietlenie

.
4 DIST 1

Nacisnij prawy lub
lewy przycisk wy-

=
1T

117
ﬂé_l_l_l

Wybierz ulubione funkcje, do
ktorych chcesz mieé szybki do-
step.

Skrét klawiszowy:
Przytrzymaj wcisniety przycisk

Wybierzulubiong ~ boru. Funkdja ulu- 4 2 4 ,
funkcje. buona WySW|etIang wyboru przez 2 s w trybie pomia-
jest nad przynalez- ru. Wybierz ulubiona funkgje i
nym przyciskiem ponownie nacis$nij krétko odpo-
a\ wyboru. wiedni przycisk wyboru.
: : : °C Zmniejsz ja-
3 4 5 / snos¢ obra-
OFF zu, aby
ograniczy¢
Potwierdz Wyjdz z trybu ﬁ:zyue oS
Wybierz jasnos¢. ustawienie. ustawien. :

B

@ Ekran dotykowy ZAL/WYL

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

Powtérz procedure,
aby wytaczy¢ funkcje.

%

B

Wyjdz z trybu
ustawien.




Ustawienia PL

T Datai godzina

Wyjdz z trybu
Ustaw date ustawien.

Ustaw godzine

(hh:mm) (rrrr-mm-dd)

Ustawianie deklinacji magnetycznej

Kat deklinacji moze by¢ inny w réznych potozeniach geograficznych, poniewaz bie-
guny geograficzne i magnetyczne leza na jednej linii. Jesli nie jest jednak wybrane po-
tozenie referencyjne, to miedzy biegunami moga wystepowac duze réznice w
deklinacji. Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, wybierz najblizszy geograficzny punkt od-
niesienia wykonujac ponizsze kroki.

4 Po- Po-
. s wrét  twierdz
|CH-Zi]rich Wybierz najblizsze poto- « v
zenie. Urzadzenie dosto- Wyjdz z trybu
suje deklinacje L @s} O Ustawioh.

samoczynnie.

< o v

Leica DISTO™ D810 touch 799093d




Ustawienia
4l Offset

Offset automatycznie dodaje lub
odejmuje okreslong wartos¢
do/od wszystkich wynikéw po-
miaru. Funkgja ta pozwala
uwzgledni¢ zakresy tolerancji.

Wyjdz z trybu S i -
) ymbol offsetu wyswietlany jest
SRR na wyswietlaczu.
¢ Reset
Drugie potwierdzenie przyciskami
wyboru:
3 Anuluj: Potwierdz:
e J Wyjdz z trybu
ustawien.

9 U

DIST

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

PL

%

Zatwierdz
wartosc.

Reset powoduje przywrdcenie
ustawien fabrycznych. Wszystkie
indywidualne ustawienia zapisane
W pamieci zostana utracone.

Aby wykonaé¢ RESET

SPRZETOWY, nalezy przy-
trzymac wcisniety przycisk
ON/DIST przez |5 sekund.




@ Funkcje
Przeglad

@ Czasomierz

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

@ Czasomierz A\ | Powierzchnia tréjkata
Kalkulator Tryb dalekosiezny

Ustawianie punktu odniesienia

=7 | m-—
- |E-
b

Pomiar wysokich profili

Pamiec

Pomiar na pochylych przedmiotach

Pomiar pojedynczej odlegtosci

Sledzenie wysokosci

RN

[

E

ﬁ Inteligentny tryb horyzontalny Trapez

Poziom ;EE[.’ Tyczenie

<»| Powierzchnia W Pitagoras (2 punkty)
‘; Objetosé V Pitagoras (3 punkty)
’ Zdjecie "7 | Szerokos¢

+ Kompas ’ﬁ‘ Srednica

HEk| Galeria ’E?‘ Powierzchnia ze zdjecia

Wybierz czas
wyzwalania.

Potwierdz

ustawienie.

Samoczynne
wyzwalanie
rozpocznie sie
po nacisnieciu
przycisku

ZAk/pomiar.




@ Funkcje
f@ Kalkulator

Wynik pomiaru widoczny na pasku
Wybierz gléwnym zostaje przejety do kalkula-
przycisk na tora i moze zosta¢ wykorzystany do
wyswietlaczu. dalszych obliczen.

Potwierds wybs Utamki ft/in zostaja zamienione na
k:ic\?geg Z':/Zvy ci?r utamki dziesietne ft/in.
\ dhau. g0 przy Aby zastosowac wynik kalkulatora w

trybie podstawowym, nacisnij DIST

Uzyj przyciskéw wyboru, przed zamknigciem kalkulatora.

§ Ustawianie punktu odniesienia/statywu

Po wytaczeniu
urzadzenia
przywrécony
zostanie stan-
dardowy
punkt odnie-
sienia (tyt
urzadzenia).

Potwierdz usta-
wienie.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

aby skasowac lub wyswie-
tlic wynik.

Odleglos¢ bedzie mierzona od stopki urza-
dzenia (ustawienie standardowe).

Odlegtos¢ mierzona jest od adaptera Leica
DISTO FTA 360 (symbol blokady = tryb

ciagy)

Odlegtos¢ mierzona bedzie od miejsca osa-
dzenia gwintu statywu.

Odlegtos¢ mierzona jest od przedniej stro-
ny urzadzenia (symbol blokady = pomiar

ciagly).




@ Funkcje

Przefacz miedzy
wynikami pomia-
réow. 4

— Skasuj pamiec. Aby wyswietli¢ bar-

dziej szczegbtowe

[A/ 8449m UURUIIR - vty o
; - Zastosujwartos¢do g s\ nawigacyjnych
dalszych operacji. w gore/w déZ

Skrét klawiszowy:

Powierzchnie celu:

Podczas celowania do bezbarw-
nych cieczy, szkta, styropianu lub
powierzchni pofprzezroczystych
oraz silnie odblaskowych moga
wystapi¢ bfedy pomiarowe. Po-
miary do ciemnych powierzchni
zwiekszaja czas pomiaru.

Naprowadz aktywna wiazke
lasera na cel.

£ 408 °— o
Z 5204 m— X
A 0032m—+—Y
Nacelujwiazke 4827 M4z (do 360° oraz przy pochyleniu

lasera na cel.

\L / poprzecznym +10°)

Leica DISTO™ D810 touch 799093d




@ Funkcje

£ Poziom

Wyswietla nachylenie pod katem
3 360° z pochyleniem poprzecznym
réwnym £ 10°. Urzadzenie generuje
sygnal dzwigkowy przy 0° i 90°. Do-
skonale nadaje sie do ustawien w pio-
= nie i poziomie.

Naprowadz wiaz-

Naprowadz wiaz-

ke lasera na ke lasera na drugi
pierwszy punkt punkt docelowy.
docelowy.
: » Whynik widoczny jest na pasku gtéwnym, a
<> 6.228 m +— Pierwsza odleglos¢ L tuz nad nim zmierzona warto$¢.
Pomiary czastkowe/funkcja Painter:
< 3.9l10 m +— Druga odleglos¢ Wei$nij + lub - przed rozpoczeciem pierw-
; szego pomiaru. Odlegtosci moga zostaé
<> 20.276 m +— Obwad zmierzone i dodane lub odjete. Zakorcz
2 przyciskiem =. Zmierz druga odlegtos¢.
24352 M 7— Powierzchnia
\ @/
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@ Funkcje
@ Objetosc

Naprowadz wigz-

Naprowadz wiaz- Naprowadz wiaz-

ke lasera na ke lasera na drugi ke lasera na trzeci
pierwszy punkt punkt docelowy. punkt docelowy.
docelowy.

Aby wyswietli¢ Powierzchnia sufitu/

wiecej wynikow, < 13.430 mz-— podtogi
uzyj przyciskéw
nawigacyjnychw | @3 39.300 m’s— Powierzchnie écian
gore/w dot.
— Trzecia odlegtos¢ <> 16.164 m +— Obwéd

— Pierwsza odlegtos¢

— Druga odlegtos¢

— Objetosc
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@ Funkcje
G Zdjecie

Aby zrobi¢ zdjecie, dotknij symbolu
kamery na srodku dolnego paska.
Aby wykonad zrzut ekranu, przytrzy-
maj wcisniety przycisk kamery przez
2 sekundy.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

Zréb zdjecie.

PL

Wyjds.

* OV = przeglad




@ Funkcje

+ Kompas
ﬁtﬂ?,gy o Strzatka Sprawdz, czy
’ zawsze 4 >< stopka wie-
wskazuje >< lofunkcyjna nie
Anuluj Potwierdz poinoc % jest roztozona.
geogra- Trzymaj urza- q 02
X v ficzna. H F dzenie z dala od Wyidz.
L2 42— k\ ) przedmiotéw o
76 wiasnosciach
magnetycznych.

W nastepujacych miejscach urzadzenie
prawdopodobnie nie bedzie dziatato
prawidtowo:

* we wnetrzach budynkéw

Pojawienie sie
komunikatu o
btedzie ozna-
cza, ze urzadze-
nie jest
nadmiernie po-
chylone (>20°z
przodu lub
>10° z boku).

* w poblizu linii wysokiego napigcia
(np. na peronach)

* w poblizu magneséw, przedmiotéw
metalowych lub domowych urza-
dzen elektrycznych

<4 Kalibracja kompasu:
Za kazdym ra-

Po uptywie 2 s

zem przed roz-
poczeciem

urzadzenie po-
wréci w tryb
kompasu.

pomiaru nalezy q
skalibrowac

kompas po wia-

czeniu urzadze-

nia.

Obréci¢ urzadzenie powoli zgodnie z torem cyfry 8 do
momentu pojawienia sie symbolu OK na wyswietlaczu.
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@ Funkcje
= Galeria

Po podtaczeniu urzadzenia do kom-
putera przy uzyciu kabla USB mozna
pobrac z niego lub usuna¢ zawartosé
galerii. Wysylanie danych nie jest
mozliwe.
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@ Funkcje
M. Powierzchnia trojkata

Naprowadz wiaz- Naprowadz wigz- Naprowad? wiaz-
ke lasera na ke lasera na drugi ke lasera na trzeci
pierwszy punkt punkt docelowy. punkt docelowy.
docelowy.
. L. Aby wyswietli¢ Kat miedzy pierw-
£ 4.248 m —— Pierwsza odleglo$c wiecej wynikéw, szym a drugim po-

uzyj ciskow miarem
A 4129 m +— Druga odlegloéé naizaeinychw | £ 33.60°

£ 2425 m +— Trzecia odleglosé gore/w dol. A 10.802 m— obwéd

- - owierzchnia
E‘ 484&5 m tPréjkata "
e

& Tfyb dalekosiezny

N

Tryb dalekosigzny pozwala zmierzy¢
odlegtos¢ punktéw docelowych w nie-
korzystnych warunkach, np. przy ja-
snym Swietle otoczenia lub stabym
wspétczynniku odbicia punktu docelo-
wego. Czas pomiaru jest wydtuzony.
Symbol widoczny na pasku stanu

oznacza, ze funkgcja jest aktywna.
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@ Funkcje
3t Pomiar wysokich profili

Wyceluj dodatkowe punkty |-x.

Umozliwia pomiar réznicy wysokosci wzgle-
dem punktu odniesienia. Moze zostaé uzyty
réwniez do pomiaru profili i odcinkéw tere-
nu. Po zmierzeniu punktu odniesienia, dla
kazdego kolejnego punktu wyswietlona zo-
stanie odleglos¢ pozioma i wysoko$¢.

~d Odlegto$¢ pozioma od
urzadzenia
Anuluj funkgje.
- h Réznica wysokosci
wzgledem punktu od-
niesienia (REF).
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@ Funkcje
A Pochyle przedmioty

Naprowadz wiazke Naprowad? wiazke
lasera na gorny lasera na dolny
punkt docelowy. punkt docelowy.

P2 kat Aby wyswietli¢
A 11.00 °- / wiecej wynikéw,
> uzyj przyciskow Kat miedzy d
A. 30.367 m+— P2 odleglosé new%ac):i'%ch w | A 39.10 ° +— pj‘nlz;emizy woma
A -3.440 m- gore/w aot A -4.230m -

N\~ Odleglos¢ pozioma
glosc p

miedzy dwoma punk-

tami

N\ Wysokos¢ pionowa

miedzy dwoma punk-
5452 m \— tami 4 P
Odlegtos¢ miedz
w dwon%a punktam>i/

Posredni pomiar odlegtosci miedzy 2 punktami z dodatko-
wymi wynikami. Doskonale nadaje si¢ do pomiaru dtugosci
i nachylenia dachu, wysokosci komina itp.

Woazne jest, aby urzadzenie ustawione bylo w tej samej
ptaszczyznie pionowej co oba zmierzone punkty. Ptaszczy-
zng okresla odcinek migdzy dwoma punktami. Oznacza to,
Ze ustawione na statywie urzadzenie przesuwane jest tylko
W pionie i nie moze zosta¢ obrécone w poziomie, by osig-

\_J/

gnac oba punkty.
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@ Funkcje

-1 Sledzenie wysokosci

NJ -10.55 °— @

i «] 6.271 m+ PO

\-ul/

Aby wyswietli¢
wiecej wynikdw,
8 uzyj przyciskéw
nawigacyjnych w
goére/w dot.

tywie

£ 7.160 m-

’d 29.89°— B = $ledzony kat, jesli urzadze-

nie znajduje sie na statywie

ﬁ
urzadzenie znajduje sie na sta- La

3475 M Y = sledzona wysokos¢, jesli

S
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Naprowadz wiazke
lasera na dolny punkt.

Px

PL

Px

a
PO

Wycelowanie wiazki lasera na gérne

punkty spowoduje automatyczne uru-
chomienie pomiaru sledzacego kata/
wysokosci.

>.| Przerywa sle-
dzenie wysoko-
Sci.

8

~

.4?8 m

-10.55°
6.271 m
44.80 °

\-ul/

Pozwala zmierzy¢ wysokosé budynkow
lub drzew nie majacych odpowiednich
punktéw odbicia. Pomiar odlegtosci i
nachylenia realizowany jest przy punk-
cie dolnym, wymagajacym docelowego
punktu odbicia. Gérny punkt moze by¢
wycelowany celownikiem/kursorem
krzyzykowym i nie wymaga docelowe-
go punktu odbicia, gdyz mierzone jest
tylko nachylenie.




@ Funkcje PL
71 Trapez

Naprowadz wiazke lase-

Wyceluj drugi punkt.
ra na gérny punkt.

] 13.459m +—h
o | A\

7 16.440m +—y
X  70.80°7— B
5.790 m—x

oy

DIST
I (2] =
% Aby wyswietli¢
7

wiecej wynikdw,
uzyj przyciskow . . .
nawigacyjnych w ﬂ 78.383 m”+—— Powierzchnia trapezu

goére/w dot.
M 209°+—a

Leica DISTO™ D810 touch 799093d




@ Funkcje

Hr Tyczenie

Aby wydzieli¢
zZmierzone od-
cinki, mozna
wprowadzi¢
dwie wartosci
(a oraz b).

Przesun urzadze-
nie powoli wzdtuz
linii tyczenia. Na
ekranie wyswie-
tlona zostanie od-
legtos¢ od
kolejnego tyczo-
nego punktu.

Zatwierdz war-
tos¢ ,,b” i roz-
pocznij pomiar.

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

Do osiagnigcia
kolejnej odle-
glosci 0,625 m
brakuje

0,240 m.

Zatwierdz

wartos¢ ,a”.

Odlegtos¢ od
kolejnego ty-
czonego
punktu

0.625m
#0.240 m
\2/

Ustaw
wielkos¢
||b||.

Po zblizeniu sie do tyczonego
punktu na odlegto$¢ mniej niz
0, | m wygenerowany zostanie
sygnat dzwigkowy. Aby prze-
rwac dziatanie funkgji, nacisnij
przycisk CLEAR/OFF.




@ Funkcje PL
<] Pitagoras (2 punkty)

Naprowadz wiazke Naprowadz wiazke
lasera na pierwszy lasera na drugi
punkt docelowy. punkt docelowy.

Wynik wyswietlany jest na pasku gtéwnym.

Wheisniecie przycisku pomiarowego na 2 s spowoduje
aktywacje automatycznego pomiaru minimum lub mak-
simum.

25.133 m
=] 21.383m

13.207 m
\3/

Uzycie funkcji Pitagorasa zalecane jest tylko do posred-
nich pomiaréw poziomych.

Do precyzyjnego pomiaru wysokosci (w pionie) zaleca
sie uzycie funkcji stuzacej do pomiaru nachylenia.
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@ Funkcje
7 Pitagoras (3 punkty)

Naprowadz wiaz- Naprowadz wiaz- Naprowadz wiaz-
ke lasera na ke lasera na drugi ke lasera na trzeci
pierwszy punkt A punkt docelowy. punkt docelowy.

W 24.298 m Wynik wyswietlany jest na pasku gtéwnym.
; . Weisniecie przycisku pomiarowego na 2 s spowodu-

= : je aktywacje automatycznego pomiaru minimum lub
W 21.264 m : S maksimum.

? 23.018 m | Uzycie funkgji Pitagorasa zalecane jest tylko do po-

Rl $rednich pomiaréw poziomych.
20 57 1 m S Do precyzyjnego pomiaru wysokosci (w pionie) zale-
\ W / ca sie uzycie funkgji stuzacej do pomiaru nachylenia.
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@ Funkcje

' Szerokos¢

Powieksz ewentual-
nie obraz, aby precy-

~ zyjnie wymierzy¢ do
Ix I /Q celu.
P OV*I P *QV = przeglad
w
1 21539 m— Odlegtos¢ od obiektu

Leica DISTO™ D810 touch 799093d

Laser nalezy ko-
niecznie ustawic
prostopadle do
celu.

Woybierz strzatki przyci-
skami kursora lub doty-
kajac ekranu i ustaw za
pomoca przyciskow wie-
lofunkcyjnych. Obliczo-
na zostanie odpowiednia
szerokos¢.

PL

Potwierdz
pomiar.



@ Funkcje

"¢ Srednica

Ustaw laser prostopadle
do $rodka okragtego
przedmiotu.

Woybierz strzatki przyci-
skami kursora lub doty-
kajac ekranu i ustaw za
pomoca przyciskow wie-
lofunkcyjnych. Obliczo-
na zostanie odpowiednia

Powieksz ewentualnie
obraz, aby precyzyjnie

wymierzy¢ do celu.
Ix I P

OV*I P * OV = przeglad szerokos¢.
Wyswietl wigcej © 0.744 m |— Obwéd
wynikow. ® '0’.04 M2|— Powierzchnia okragta

o

Potwierdz
pomiar.
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@ Funkcje PL

& Powierzchnia ze zdjecia

Ustaw laser prosto-
padle do poziomej
srodkowej linii po-
wierzchni. Po-
wierzchnia ta musi
by¢ catkowicie ptaska
w plaszczyznie pio-
nowej.

Woybierz strzatki przyci- 6
skami kursora lub doty-

‘ kajac ekranu i ustaw za
pomoca przyciskow wie-
lofunkcyjnych. Obliczo-

na zostanie odpowiednia
szerokos¢.

2x Ip Powieksz ewentualnie
obraz, aby precyzyjnie

wymierzy¢ do celu.
Ix I P

* OV = przeglad

Potwierdz
pomiar.

— Szerokos¢
— Dtugosc
— Obwdd
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Dane techniczne

Pomiar odlegtosci

Typowa tolerancja pomiaru* *£1,0 mm/~1/16 cala ***

Tolerancja dla pomiaréw +2,0 mm / 0,08 cala ***
maximum**

Typowy zasieg*

Zasieg w warunkach nieko-
rzystnych®#**

250 m/820 ft
120 m/394 ft

Najmniejsza wyswietlana 0.1 mm/1/32 cala
jednostka

Technologia Power RangewI tak

@ plamki lasera przy 6 /30 / 60 mm
odlegtosciach 10/50/100 m

Pomiar nachylenia

Tolerancja pomiaru wzgledem -0,1°/+0,2°
wiazki laseroweji i

Tolerancja pomiaru +0,1°
wzgledem obudowy®*##*

Zasieg 360°

Klasa lasera 2

Typ lasera 620-670 nm, < | mW

Stopien ochrony IP54 (odpornosc na pyt i
rozpryskujace sie krople wody)

po90s

Automatyczne wylaczenie
lasera

Automatyczne wylaczenie
urzadzenia

Bluetooth® Smart

po 180s

Bluetooth v4.0

Zasieg Bluetooth® <l0m
Bluetooth®:
- Moc 0.47 mW

- Czestotliwos¢ 2402 - 2480 MHz

Wymiary (wys. x gh. xszer.) 61 x 31 x 164 mm
2,4x1,2x6,5cala

238 g/8,4 oz

Masa

Zakres temperatur:
- Przechowywanie

od -25 do 60 °C

od-13 do 140 °F
- Praca od-10do 50 °C
od 14 do 122 °F
- tadowanie od-10do 40 °C
od 14 do 104 °F

Leica DISTO™ D810

99093d

Zdjecialzrzuty ekranu

Rozdzielczos¢ zdjec 800 x 600 dpi
Rozdzielczos¢ zrzutéow 240 x 400 dpi
ekranu

Format pliku JPG
Pobieranie galerii UsB

Bateria (litowo-jonowa)

Napigcie znamionowe 37V
Pojemnosé 2,6 Ah
Liczba pomiaréw przy jedno- Ok. 4000
krotnym natadowaniu baterii

Czas tadowania Ok. 4 godz.
Napiecie wyjsciowe 50V

Prad tadowania I A

* dotyczy 100% odblaskowosci (Sciana pomalowana na
biato) przy stabym podswietleniu tfa, 25°C

** dotyczy od 10 do 100 % odblaskowosci celu przy
wysokim podswietleniu tta, od 10°C do + 50°C

** Tolerancje dotycza odlegtosci od 0,05 m do 10 m, na
poziomie ufnosci 95%. Maksymalna odchytka moze osiagnac
warto$¢ 0,1 mm/m w zakresie od |0 m do 30 m, 0,20
mm/m w zakresie od 30 m do 100 m oraz 0,30 mm/m na
odlegtosciach powyzej 100 m.

*#% dotyczy 100% odblaskowosci miejsca celu; wartosé
podswietlenia tta okoto 30000 lux

% Po dokonaniu kalibracji przez uzytkownika. Dodat-
kowa odchy3ka waha sie na poziomie od +/- 0.01° do +/-
45° na stopien w ka?dej awiartce.

Dotyczy temperatury pokojowej. W calym zakresie tempe-
ratury roboczej maksymalna odchytka wzrasta o 0, 1°.

PL

i Baterie natadowane od 50% do 100%
moga by¢ przechowywane do roku w
zalecanym zakresie temperatury od -20°C
do +30°C (od -4°F do +86°F). Po uptywie
tego okresu nalezy ponownie natfadowac
baterie.
i Aby osiaga¢ dokfadne wyniki
pomiardw, zaleca sie stosowanie
statywu. W celu uzyskania doktadnych
wynikéw pomiaru nachylenia nie nalezy prze-
chyla¢ urzadzenia na boki.




Pomiar odlegtosci tak
Pomiar min/max tak
Pomiar ciagly tak
Tyczenie tak
Dodawanie/odejmowanie tak
Powierzchnia tak
Powierzchnia tréjkata tak
Objetos¢ tak
Trapez tak
Funkcja malarska (powierzchniaz  tak
wartosciami czastkowymi)
Funkcja Pitagoras 2-punktowa,
3-punktowa
Inteligentny tryb horyzon- tak
talny/wysokos$¢ posrednia
Pomiar wysokich profili tak
Poziom tak
Pochyte przedmioty tak
Sledzenie wysokosci tak
Pamieé tak
Sygnat dzwigkowy tak
Podswietlany ekran kolorowy tak
Stopka wielofunkcyjna tak

Celownik (podglad)

4x powiekszenie,

Potaczenie Bluetooth® Smart tak
Ulubione funkcje tak
Czasomierz tak
Tryb dalekosiezny tak
Kalkulator tak
Zdjecie/zrzut ekranu tak
Kompas tak
Galeria do pobrania przez USB tak
Srednica tak
Szerokos¢ tak
Powierzchnia ze zdjegcia tak

Kody komunikatow

Jesli komunikat Btad nie zniknie po kilku-
krotnym zrestartowaniu urzadzenia, to
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
Jesli komunikat InFo pojawi sie z cyfra, to
nalezy nacisna¢ przycisk Clear i przestrzegac
nastepujacych wskazéwek:

Nr Przyczyna Srodki zaradcze

156  Nachylenie boczne Nalezy trzymac urza-
powyzej 10°. dzenie nie pochylajac go

na boki.

162 Biad kalibracji Sprawdgzi¢, czy urzadzenie
ustawione jest na plaskiej
poziomej powierzchni.
Powtérzy¢ procedure
kalibracji. Jesli btad nadal
wystepuje, to nalezy skon-
taktowac sie ze sprze-
dawca.

204  Btad obliczen Wykonaj ponownie
pomiar.

240 Btad transferu danych Powtérz procedure.

252  Zawysoka tempera- Pozostaw urzadzenie do

tura schtodzenia.

253  Zaniska temperatura Rozgrzej urzadzenie.

255  Zbyt staby sygnat Zmien powierzchnig celo-
zwrotny, zbyt dtugi wania (np. podktadajac
czas pomiaru biata kartke).

256  Zbyt silny sygnat Zmien powierzchnie celo-
zwrotny wania (np. podkfadajac

biata kartke).

257  Zbytsilne podswie-  Zacien obszar celowania.
tlenie tla

258  Pomiar poza Skoryguij zasieg.
mozliwym zasiegiem

260  Zaktécona wiazka Powtérz pomiar.

lasera

Dbatosé¢ PL

* Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotna, miekka
szmatka.

* Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

* Nigdy nie stosowad agresywnych srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikéw.

Ograniczona gwarancja
miedzynarodowa

Leica Geosystems AG. udziela dwuletniej
gwarancji na dalmierz Leica DISTO™  Aby
przediuzy¢ gwarancje o dodatkowy rok
nalezy zarejestrowac produkt na stronie
http://myworld.leica-geosystems.com

w ciagu 8 tygodni od daty zakupu.

Jesli produkt nie zostanie zarejestrowany,
gwarancja bedzie wynosic 2 lata.

Wiecej szczegdtowych informacji o Ograni-
czonej Gwarancji Miedzynarodowej mozna
znalez¢ w intrenecie na stronie:
www.leica-geosystems.com/international-
warranty.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa

Osoba odpowiedzialna za produkt musi
dopilnowa¢, aby wszyscy uzytkownicy zrozu-
mieli tres¢ instrukeji obstugi i przestrzegali
zawartych w niej wskazowek.

Zakres odpowiedzialnosci

Zakres odpowiedzialnosci producenta
lasera:

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse

CH-9435 Heerbrugg

Internet: www.disto.com

Producent ponosi odpowiedzialnos¢ za
dostawe produktu z instrukcja obstugi w
catkowicie bezpiecznym stanie i nie odpo-
wiada za akcesoria innych producentéw.
Zakres odpowiedzialnosci uzytkow-
nika lasera:

* Zrozumienie wskazéwek bezpieczenstwa
umieszczonych na produkcie i w instrukgji
obstugi.

* Zaznajomienie sie z lokalnymi przepisami
BHP.

* Uniemozliwienie dostepu do lasera
osobom nieupowaznionym.
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* Pomiar odlegtosci

* Pomiar nachylenia

* Transfer danych w technologii Bluetooth®

Uzytkowanie niezgodne z prze-

Znaczeniem

» Uzytkowanie lasera bez instrukgji obstugi.

* Praca z urzadzeniem poza zakresem jego
zastosowania

» Dezaktywacja urzadzen zabezpieczajacych
i usuwanie tabliczek informacyjnych

» Otwieranie sprzetu za pomoca narzedzi
(np. Srubokretéw).

* Przeprowadzanie modyfikacji lub prze-
rébek urzadzenia.

* Stosowanie akcesoriéw pochodzacych od
innych producentéw bez wyraznej zgody.

» Celowe kierowanie wiazki lasera na
otoczenie; rowniez w ciemnosci.

* Nieprawidlowe zabezpieczenie miejsca
pomiarowego (np. podczas pomiardw na
drogach, budowach itp.)

* Nieodpowiedzialne zachowanie podczas
pracy na rusztowaniach, podczas uzywania
drabin. podczas pomiaréw w okolicach
dziafajacych maszyn lub niezabezpieczo-
nych instalacji.

» Celowanie bezposrednio pod stonce.

PL

A OSTRZEZENIE

Zwrdé¢ szczegdlng uwage na potencjalne
btedy pomiarowe podczas pracy z urzadze-
niem uszkodzonym lub takim, ktére zostato
upuszczone na ziemie. Przeprowadza¢ okre-
sowe pomiary kontrolne.

Dotyczy to szczegdlnie przypadku nieprawi-
dtowego uzycia lasera, a takze przed, w
trakcie i po wykonaniu waznych pomiarow.

A UWAGA

Nigdy nie naprawiaé urzadzenia samo-
dzielnie. W przypadku uszkodzenia lasera
nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedsta-
wicielem handlowym.

AOSTRZEiENlE

Uzytkownik moze utraci¢ prawo do uzytko-
wania produktu w przypadku dokonania w
nim zmian lub modyfikacji bez wyraznej
zgody producenta.

Ograniczony zakres uzytkowania
Patrz rozdziat ,,Dane techniczne”.

Urzadzenie przeznaczone jest do pracy
w miejscach stale zamieszkanych przez ludzi.
Nie uzywac lasera w obszarach zagrozonych
wybuchem lub dziataniem czynnikéw agre-

sywnych.
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Utylizacja

A UWAGA

Nie wyrzuca¢ wyczerpanych baterii wraz z
odpadami domowymi. Dla zapewnienia

ochrony srodowiska nalezy zanies¢ je do
punktu zbiérki elektroodpadéw zgodnie z
przepisami krajowymi lub lokalnymi.

Nie wyrzucac lasera wraz z odpadami domo-
wymi.

Produkt nalezy utylizowac zgodnie z
przepisami obowiazujacymi w kraju ﬁ
uzytkowania.

Przestrzegaé obowiazujacych przepiséw
krajowych.

Informacje o sposobie utylizacji i zagospoda-
rowania odpadéw dostepne sa do pobrania
na naszej stronie internetowe;.
Kompatybilnos¢ elektromagne-
tyczna (EMC)

AOSTRZEiENlE

Urzadzenie spetnia $ciste wymagania odpo-
wiednich norm i przepiséw prawnych.
Niemniej jednak nie mozna catkowicie
wykluczy¢, ze nie bedzie ono zakiécato pracy
innych urzadzen.
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Uzytkowanie produktu z techno-
logia Bluetooth®

A OSTRZEZENIE

Promieniowanie elektromagnetyczne moze

spowodowac zakiécenia w dziataniu innych

urzadzen i instalacji (np. urzadzen medycz-
nych, takich jak stymulatory serca lub aparaty

stuchowe), a takze urzadzen poktadowych w

samolocie. Ponadto moze oddziatywac na

ludzi i zwierzeta.

Srodki ostroznosci:

Niniejszy produkt spetnia sciste wymagania

norm i przepiséw prawnych. Mimo to nie

mozna catkowicie wykluczy¢ zagrozenia dla
bezpieczenstwa ludzi i zwierzat.

* Nie uzytkowac produktu w poblizu stacji
paliw, zakfadéw chemicznych, w obszarach
wybuchowych ani w miejscach robét
strzelniczych.

* Nie uzywac lasera w poblizu urzadzen
medycznych.

* Nie uzywac lasera w samolotach.

* Nie uzywac lasera w poblizu ciafa przez
dtuzszy okres.

Klasyfikacja lasera

Laser emituje widzialng wiazke.
Jest to laser klasy 2 zgodny z norma:

» |[EC60825-1 : 2014 , Bezpieczenstwo urza-
dzen laserowych”

Urzadzenia laserowe klasy 2:

Nie spogladac bezposrednio w wiazke lasera

ani nie kierowac jej niepotrzebnie w strone

innych ludzi. Normalna reakcja obronna jest

odwrécenie wzroku i mruganie powiekami.

AOSTRZEiENlE

Spogladanie bezposrednio w wiazke lasera
przez urzadzenia optyczne, np. lornetke lub
lunete, moze by¢ szkodliwe.

A UWAGA

Spogladanie w wiazke lasera moze by¢ szko-
dliwe dla oczu.
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Opis Woartosc
Dtugosc¢ fali 620 - 670 nm
Maksymalna moc < ImW

wyjsciowa promienio-
wania do klasyfikacji

Czestotliwos¢ powta- 320 MHz
rzania impulséw

Czas trwania impulsu > 400 ps

Rozbieznos¢ wiazki 0.16 x 0.6 mrad

Oznakowanie

Zastrzega sie prawo do zmian (rysunkéw,
opiséw i danych technicznych) bez uprzed-
niego powiadomienia.

Leica DISTO™ D810 to
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